MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH - SUREFIRE 7" MODBUTTON, TAN

ModButton Lite is a smaller lighter weight cousin to the original ModButton. The
switch features the same momentary only activation as the original ModButton. It
also features the same high-power cable and switch from ModButton but in a
slightly smaller package without the integrated mount. The switch is made from
injection molded plastic and fully potted to provide extra degree of protection in
harsh environments and ensures a durable long-lasting switch. ModButton Lite
utilizes a patented Unity Tactical design which supports power delivery needed
by the next generation of high output weapon lights like Modlite. A Unity built
Surefire® compatible cable lead allows ModButton Lite to be backwardly
compatible with all Surefire®, Arisaka and Modlite Scout bodies as well as
Surefire UE and DSO0O tail caps. If constant on is a requirement Modlite
recommends using a SF DSO00 tail cap. One problem that exists today is older
legacy switches are not able to pass the current needed to run current and future
generation lights. These older switch designs do not allow Modlite light heads to
run at full power. Typically, these switches reduce output by 15-20%. ModButton
Lite utilizes an updated plug design as well as improved electronics that allow the
ModButton Lite to output at full power so all the lumens and candela can be put
to good use. The package includes the switch PIC mounting rails and mounting
hardware only no tail cap is supplied. Modlite recommends the Surefire UE or
DSO00 tail caps. Made in the USA Weight: 1.80z Dimensions: 1.0 x 3.8 x 5.7 in
Mounting Side: Left or Right Color: Black or Tan

Attributes

Name: SUREFIRE 7" MODBUTTON, TAN
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100042516

Mfr. No.: MBL-FDE-SF-7

Color: Tan

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810007880778

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH

English: MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH SUREFIRE 7" MODBUTTON, TAN Safety Instruction Guide
Francais: Guide de Sécurité pour le ModButton Lite

Italiano: Guida alla Sicurezza per il ModButton Lite

Suomi: MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH Kayttéohje ja Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH

Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani ModButton Lite



Sicherheitshinweise fiir den MODBUTTON LITE LIGHT
SWITCH

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH von MODLITE SYSTEMS. Dieser
Schalter ist ein hochwertiges Produkt, das fur den Einsatz mit hochleistungsfahigen Waffenscheinwerfern entwickelt
wurde. Um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Schalter nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.

® Halten Sie den Schalter auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Gruppen.

* Uberpriifen Sie den Schalter regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

® Achten Sie darauf, dass der Schalter nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwendet wird.

® Verwenden Sie den Schalter nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den MODBUTTON LITE nur mit kompatiblen Geraten, um Uberlastungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Kabelverbindungen sicher und fest sind, um Kurzschlisse zu verhindern.
Vermeiden Sie es, den Schalter tiber langere Zeitraume zu tberlasten, da dies zu Uberhitzung fiihren kann.
Bei Anzeichen von Rauch oder ungewdhnlichen Gerduschen wéhrend des Betriebs, schalten Sie den Schalter
sofort aus und trennen Sie die Stromversorgung.

® Stellen Sie sicher, dass der Schalter nicht in der Nahe von brennbaren Materialien verwendet wird.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie den Schalter installieren méchten, sauber und trocken
ist.

® Verwenden Sie die im Paket enthaltenen Montageschienen und Montagematerialien fir die Installation.

® Befestigen Sie den Schalter an der gewiinschten Stelle (links oder rechts).

® Uberpriifen Sie, ob der Schalter sicher montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

2. Verwendung:

® Schalten Sie den Schalter ein, indem Sie den Druckknopf betéatigen.

® Um den Schalter auszuschalten, lassen Sie den Druckknopf los.

® Achten Sie darauf, dass Sie den Schalter nicht iber einen langeren Zeitraum betéatigen, um eine
Uberhitzung zu vermeiden.

® Bei Problemen oder Fragen zur Verwendung des Schalters, konsultieren Sie die Bedienungsanleitung
oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den MODBUTTON LITE gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

® Stellen Sie sicher, dass der Schalter vor der Entsorgung von Stromquellen getrennt ist.
® Uberlegen Sie, ob Sie den Schalter recyceln kdnnen, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen dazu beitragen sollen, die
sichere Verwendung des MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH zu gewahrleisten. lhre Sicherheit liegt uns am Herzen.



MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH SUREFIRE 7"
MODBUTTON, TAN Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ModButton Lite Light Switch. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure the ModButton Lite is used only for its intended purpose as a light switch for weapon lights.

Always inspect the product for damage before use. Do not use if any part is damaged.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental activation or misuse.

Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, or corrosive environments that may affect the product's
performance.

® Do not modify or attempt to repair the switch yourself. Contact a qualified professional for any repairs.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not connect the ModButton Lite to incompatible devices or use it with older legacy switches that may not
support full power.

® Ensure that the power source is compatible with the ModButton Lite to prevent overheating or electrical failure.

®* When using the switch, do not cover it with materials that may obstruct its operation or heat dissipation.
If you experience any unusual behavior from the product, such as flickering lights or unusual sounds,
discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure you have the necessary tools and mounting hardware included in the package.

® Select the desired mounting side (left or right) for the ModButton Lite.

® Use the provided mounting rails to secure the switch in place. Ensure it is firmly attached to prevent
accidental disconnection.

® Connect the Surefire® compatible cable lead to your weapon light, ensuring a secure connection.

2. Usage:

®* The ModButton Lite is designed for momentary activation. Press and hold the switch to turn on the light,
and release to turn it off.
For constanton functionality, it is recommended to use a Surefire DS0O tail cap.

® Monitor the performance of the light. If you notice reduced output, check all connections and
compatibility with your weapon light.

Disposal Instructions

® Dispose of the ModButton Lite in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Check with your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ModButton Lite, please refer to the manufacturer's website or contact
your local authorized dealer for assistance.

Note: This guide is intended to provide important safety information and does not replace the need for proper training
and adherence to local laws regarding the use of weapon lights. Always prioritize safety and responsible use of your
equipment.









Guide de Sécurité pour le ModButton Lite

Introduction

Merci d'avoir choisi le ModButton Lite de Modlite Systems. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a
utiliser votre produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le ModButton Lite.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le ModButton Lite est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de l'interrupteur et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le ModButton Lite a la portée des enfants sans surveillance.

® En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée: Utilisez le ModButton Lite uniquement pour les applications pour lesquelles il a été
congu.

® Evitez I'humidité: Ne pas utiliser le ModButton Lite dans des environnements humides ou mouillés pour
éviter les courtscircuits.

* Surveillance des températures: Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes qui pourraient
affecter son fonctionnement.

® Utilisation de cables compatibles: Assurezvous d'utiliser uniquement des cables compatibles Surefire®
fournis par Unity pour garantir la sécurité et la performance.

* |nstallation correcte: Suivez les instructions d'installation pour éviter tout risque d'accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que |'emplacement d'installation est propre et sec.

Montage: Utilisez les rails de montage PIC fournis pour fixer le ModButton Lite a votre équipement.
Connexion: Branchez le cable compatible Surefire® au ModButton Lite et a votre lampe.
Veérification: Testez le fonctionnement de l'interrupteur avant de I'utiliser dans des situations critiques.

HpwbdhpE

Utilisation

® Activation: Pour activer le ModButton Lite, appuyez sur l'interrupteur. Il est congu pour une activation
momentaire.
Désactivation: Relachez l'interrupteur pour désactiver la lumiére.

®* Maintenance: Inspectez régulierement le ModButton Lite pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le ModButton Lite avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de suivre les mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du ModButton Lite.



Guida alla Sicurezza per il ModButton Lite

Introduzione

I ModButton Lite & un interruttore progettato per I'uso con luci per armi ad alta potenza. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il ModButton Lite solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremamente caldi o freddi.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di riparare il ModButton Lite da solo; contatta un professionista se & necessario assistenza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il ModButton Lite; utilizza solo le luci compatibili specificate.

Assicurati che il cavo sia collegato correttamente e non presenti segni di usura.

Non utilizzare il ModButton Lite se noti fumi, odori strani o surriscaldamento.

Se si verifica un malfunzionamento, disconnetti immediatamente il prodotto e contatta il supporto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di polvere.
Collegamento: Collega il ModButton Lite al corpo della luce secondo le istruzioni del produttore.

3. Montaggio: Usa le guide di montaggio PIC e I'hardware fornito per fissare l'interruttore nella posizione
desiderata (sinistra o destra).

4. Verifica: Controlla che tutte le connessioni siano sicure prima di accendere il dispositivo.

n

Uso

® Accendi il ModButton Lite utilizzando l'attivazione momentanea come indicato.

® Se € necessaria un'accensione costante, utilizza un tappo terminale SF DS00 come raccomandato da
Modlite.

® Monitora costantemente il funzionamento del prodotto durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il ModButton Lite nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
® Se possibile, restituisci il prodotto al rivenditore o a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o consulta
il portale Safety Gate dell'Unione Europea.

Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del ModButton Lite.






MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH tuotteen kayttbohjeeseen. TAma opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita seké ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttéén. MODBUTTON LITE on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa hallita asevaloja. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat onnettomuudet ja vauriot.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta. TAma tuote ei ole lelu, ja se ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista séanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Ala altista tuotetta aarimmaisille lampéatiloille tai voimakkaille kemikaaleille.

Varmista, ettd kaikki liitannéat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen nimellistehon.

Jos havaitset tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta sen kaytto valittdmasti ja tarkista se.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Kiinnita kytkin haluttuun paikkaan kayttden mukana tulevia kiinnitysosia.

Liitd kytkin Unity Tactical kaapeliin, varmistaen, etta liitdnnéat ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat oikein ennen tuotteen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnistd kytkin painamalla sita kevyesti.

® Kytkin tarjoaa hetkellisen aktivoinnin; vapauta painallus, kun haluat sammuttaa valon.
® Varmista, ettd kytkin on kytketty yhteensopivaan asevaloon, kuten Modlite, Surefire tai Arisaka.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomautus

Tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja on suunniteltu kestavaksi ja pitkaikaiseksi kaytossa. Ota huomioon, etta
vanhemmat kytkinmallit eivat valttdmatta tue nykyisten ja tulevien sukupolvien valojen taytta tehoa. Varmista, etté
kaytat tuotteen kanssa yhteensopivia osia, kuten Surefire UE tai DSOOpohjakappaleita.

Kiitos, etta valitsit MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!






Sakerhetsinstruktioner for MODBUTTON LITE LIGHT
SWITCH

Introduktion

Tack for att du valt MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH fran Modlite Systems. Denna produkt ar designad for att ge
en séker och effektiv anvandning av hogpresterande vapensljus. For att sakerstélla sékerheten och optimal funktion,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ModButton Lite med kompatibla lampor (Surefire®, Arisaka och Modlite Scout).
Undvik att anvanda produkten i miljoer som kan orsaka 6verhettning eller elektriska stétar.

Om konstant aktivering kravs, anvand en SF DSO0O tail cap som rekommenderas av Modlite.
Kontrollera att alla anslutningar &r sékra innan anvandning for att undvika stromavbrott.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Montera switchen pa 6nskad plats med de medféljande monteringsskruvarna.
® Se till att monteringssidan ar korrekt vald (vanster eller hoger).
® Anslut kabeln till den kompatibla lampan.

2. Anvandning:
® Aktivera switchen genom att trycka pa den for momentéar aktivering.

® Kontrollera att lampan fungerar korrekt efter installation.
® Om ljuset inte ténds, kontrollera anslutningarna och byt ut eventuella skadade komponenter.

Avfallshantering

® Avlagsna produkten pa ett miljigvanligt satt enligt lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.
® [amna in produkten till en godkand atervinningsstation for elektroniska apparater.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
MODBUTTON LITE LIGHT SWITCH. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani ModButton Lite

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili ModButton Lite od spolecnosti Modlite Systems. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a vykonnost. Pfed pouzitim si prosim pozorné pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.
Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt v mokrych nebo vihkych podminkach, pokud neni uvedeno jinak.

V pfipadé poSkozeni nebo zavady produktu pfestante okamzité pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti "Pokyny pro instalaci a pouzivani”.

Zabranite pretiZzeni pfepinaCe, aby nedoslo k jeho po3Skozeni.

Pokud pouzivate ModButton Lite s jinymi zafizenimi, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni.

PTi pouzivani produktu davejte pozor na prehréati. Pokud se produkt stava horkym na dotek, pfestarite ho
pouzivat a nechte vychladnout.

® Ujistéte se, ze kabely nejsou ohnuté nebo poSkozené.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti: ModButton Lite, montazni listy PIC a montazni

hardware.
® Zkontrolujte, Ze mate spravnou koncovku (doporucuje se Surefire UE nebo DS00).

2. Instalace:

® Vyberte si montdzni stranu (levou nebo pravou) podle vaSich potreb.

® Pfipevnéte montazni listy PIC na poZzadované misto na zbrani.

® Pfipojte ModButton Lite k montaznim liStam a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
3. Pouzivani:

® Aktivujte pfepinac stisknutim tlacitka.

® Pro neustalé zapnuti doporu€ujeme pouzivat koncovku SF DS00.
® Sledujte vykon svétla a v pfipadé poklesu vykonu zkontrolujte kompatibilitu s pfepinacem.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepatfi do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro recyklaci elektronickych zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na oficialni kontaktni misto vyrobce.
VSechny produkty maji EU zakladnu pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). V pripadé jakychkoliv
problém( nebo nejasnosti pfi pouzivani produktu nevaheijte vyhledat dalsi informace nebo pomoc.



